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SPIS TRESCI

GWANACJA
WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

SZATKOWNICA
CL 60 - CL 60 V.V. Wercja "D”

URUCHAMIANIE URZADZENIA
® Porady elektryczne

® Panel sterowania

FUNKCJE OTWOROW WSADOWYCH |
ICH NARZEDZIA

® Grawitacyjny otwoér wsadowy

® Otwor wsadowy z popychaczem

® Otwor wsadowy z tubami

FAZY MONTAZU
® Grawitacyjny otwor wsadowy
® Otwor wsadowy z popychaczem

* Otwér wsadowy z tubami

ZMIANA TARCZY

UZYTKOWANIE | WYBOR TARCZY
CZYSZCZENIE

KONSERWACJA
® Ostrza, zeby i tarki

® Pierscien uszczelniajacy

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
® Waga
° Wymiary
* Wysoko$¢ ustawienia
® Poziom hatasu

*® Dane elektryczne
BEZPIECZENSTWO
NORMY
CL 60 V.V. ZMIENNA PREDKOSC

DANE TECHNICZNE (strona 113)
® Widoki szczegétowe

® Schematy elektryczne i okablowania
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OGRANICZONA GWARANCJA ROBOT-COUPE s.n.c.

Urzadzenie robot-coupe posiada
jednoroczng gwarancje od daty
zakupu: gwarancja ta dotyczy
wylacznie kupca poczatkowego, tzn.
dystrybutora lub importera.

W przypadku nabycia urzadzenia
Robot-coupe u dystrybutora, pod-
stawowq gwarancja jest gwarancja
dystrybutora (w tym przypadku,
nalezy sprawdzi¢ z dystrybutorem
tresc i warunki tej gwarangji).
Gwarancja ROBOT-COUPE nie zaste-
puje gwarancji dystrybutora, ale w
przypadku brakow w gwarancji dys-
trybutora, bedzie ona ewentualnie
stosowana z pewnymi zastrzezenia-
mi w zaleznosci od rynku.
Gwarancja Robot-coupe s.n.c. jest
ograniczona do usterek dotyczacych
materiatu i/lub montazu.

GWARANCJA ROBOT-COUPE s.N.c.
NIE OBEJMUJE NASTEPUJACYCH
PUNKTOW:

1 - Wszelkie zniszczenie sprzetu spowodowane
niepoprawnym lub niewfasciwym uzytkowaniem,
upadkiem sprzetu, lub wszelkie zniszczenie tego
samego rodzaju spowodowane lub wynikajace ze
ztego zastosowania instrukgji (zle wykonany mon-
taz, btad funkcjonowania, nieodpowiednie mycie
i/lub konserwacja, niewtasciwe umieszczenie,
itp.).

2 - Robocizna dotyczaca ostrzenia i/lub czesci
stuzacych do wymiany réznych elementéw skta-
dowych noza, ostrzy stepionych, uszkodzonych
lub zniszczonych po pewnym czasie normalnego
lub nadmiernego uzytkowania.

3 - Czesci i/lub robocizna dotyczaca wymiany
lub naprawy ostrzy, nozy, powierzchni, zamoco-
wan lub tez akcesoriéw poplamionych, zarysowa-
nych, uszkodzonych, wygietych lub odbarwiony-
ch.

4 - wszelka modyfikacja, dodatki lub naprawa
dokonana przez osoby nieprofesjonalne lub przez
osoby trzecie nieupowaznione przez przedsie-
biorstwo.

5 - Transport maszyny do serwisu posprze-
daznego.

6 - Koszty robocizny dotyczacej instalowania
lub testowania wymienionych samowolnie nowy-
ch czesci lub akcesoriéw (np. pojemniki, tarcze,
ostrza, zamocowania).

7 - Koszty zwigzane ze zmiana kierunku obrotu
tréjfazowych silnikéw elektrycznych (odpowiedzi-
alnos¢ ponosi instalator).

8 - Szkody spowodowane podczas transportu.
Odpowiedzialnos¢ za widoczne lub ukryte wady
ponosi przewoznik. Klient jest zobowigzany
zawiadomi¢ o tym przewoznika i nadawce
natychmiast po dostawie towaru lub po wykryciu
defektu w przypadku wady ukrytej.

NALEZY ZACHOWAC WSZELKIE ORYGINALNE
KARTONY | OPAKOWANIA, ktére beda przydatne
podczas inspekcji przewoznika.

Gwarancja robot-coupe s.n.c. jest ograniczona do
wymiany uszkodzonych czesci lub urzadzen:
firma ROBOT-COUPE s.N.C. oraz jej wszystkie filie
lub spotki przytaczone, dystrybutorzy, agenci,
zarzadcy, pracownicy lub ubezpieczyciele nie
moga ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody, stra-
ty lub wydatki posrednie zwigzane ze sprzetem
lub z niemozliwoscia jego uzytkowania.




WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

A uvwaca

ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI

UWAGA: W celu ograniczenia liczby wypadkow (porazenie pradem elektrycznym, rany, itd.) oraz w celu zmniejszenia strat
materialnych zwigzanych z niepoprawnym uzyciem urzadzen, nalezy sie doktadnie zapozna¢ z ponizszymi instrukcjami i
bezwzglednie ich przestrzegac. Zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg obstugi pozwoli na lepsze poznanie sprzetu i poprawne
uzytkowanie maszyny. Nalezy przeczytac jq w catosci i przekazac do przeczytania wszystkim uzytkownikom sprzetu.

WYPAKOWANIE

® Wyjac ostroznie urzadzenie z opakowania i wycia-
gnac¢ wszelkie pudetka lub paczki zawierajace akce-
soria lub specyficzny sprzet.

e UWAGA na narzedzia tnace: ostrza, tarcze, itp.

INSTALOWANIE

® Zaleca sie umiesci¢ sprzet na idealnie stabilnej
podstawie.

PRZYLACZANIE DO SIECI

® Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy rodzaj pradu insta-
lacji elektrycznej odpowiada rodzajowi wskazanemu
na ptytce znamionowej zespotu silnikowego i czy ins-
talacja ta wytrzymuje wskazang ilos¢ amperéw.

® Podfaczy¢ koniecznie sprzet do uziemienia.

® Przy uzyciu silnika tréjfazowego nalezy upewnic sie,
ze narzedzie obraca sie w kierunku odwrotnym do
wskazéwek zegara.

MANIPULOWANIE

® Nalezy zawsze uwaznie manipulowa¢ tarczami lub
ostrzami, gdyz sg to narzedzia tnace.

FAZY MONTAZU

® Dokfadnie przestrzega¢ réznych faz montazu
(patrz strona 108) i upewnic¢ sie, ze wszystkie akceso-
ria s poprawnie ustawione.

UZYTKOWANIE

® Nigdy nie prébowa¢ usuwac systemoéw blokowa-
nia i systeméw bezpieczenstwa.

* Nigdy nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do
pojemnikéw roboczych w trakcie obrébki zywnosci.

® Nigdy nie popycha¢ sktadnikéw reka.

® Nie przecigzac urzadzenia.

® Nigdy nie uruchamia¢ pustego urzadzenia.

CZYSZCZENIE

® Przed przystapieniem do czyszczenia, nalezy przez
ostroznos¢ wylaczy¢ urzadzenie z sieci.

® Czysci¢ regularnie urzadzenie i akcesoria po
zakonczeniu cyklu pracy.

® Nie wktadac¢ zespotu silnikowego do wody.

® Do czyszczenia czesci aluminiowych, nalezy uzy-
wac specjalnych srodkéw myjacych do aluminium.

® Do czyszczenia czesci z tworzywa sztucznego nie
nalezy uzywac zbyt alkalicznych detergentéw (ze
zbyt silnym stezeniem sody lub amoniaku).

® Firma Robot-Coupe nie moze w zadnym wypadku
odpowiada¢ za naruszenie przez uzytkownika pod-
stawowych zasad czyszczenia i higieny.

KONSERWACJA

® Przed jakakolwiek naprawa czesci elektrycznych,
nalezy bezwzglednie wylgczy¢ urzadzenie z sieci.

® Sprawdzac regularnie stan uszczelek lub pierscieni
oraz poprawne funkcjonowanie zabezpieczen.

® Konserwacja i sprawdzian akcesoriéw powinny by¢
wykonywane bardzo starannie, gdyz przygoto-
wywane wyroby zawieraja $rodki korozyjne (kwas
cytrynowy, itp.).

® Nie uzywac urzadzenia, jezeli przewdd zasilania lub
wtyczka sg uszkodzone, jezeli urzadzenie nie funkc-
jonuje poprawnie lub zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone.

* W przypadku stwierdzenia jakiejkolwiek anomalii,
nalezy koniecznie zgtosi¢ sie do Serwisu Naprawczego.
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SZATKOWNICA
CL 60 - CL 60 V.V. Wercja “D”

CL 60 jest urzadzeniem doskonale przystosowanym
do profesjonalnych potrzeb. Spetnia wiele korzystnych
czynnosci, ktére poznaje sie podczas uzytkowania.
Urzadzenie CL 60 (wersja D) jest wykonane ze stali
nierdzewnej (zespot silnikowy i grawitacyjny otwor
wsadowy wykonane w catosci ze stali nierdzewnej).
Dwie dostepne predkosci 375 i 750 obr/min
umozliwiaja precyzyjne i szybkie krojenie.
Opracowane w celu uzycia 4 rodzajow otworow
wsadowych, co pozwala zwiekszy¢ wydajnosc
urzadzenia, utatwic prace operatora i zaoferowac naj-
lepiej przystosowane narzedzie do kazdej przygo-
towywanej potrawy. Dzieki ustawianiu otworow
wsadowych na poziomie zespotu silnikowego,
urzadzenie nie zajmuje duzo miejsca i zapewnia
wiekszy komfort uzycia.

CL 60 jest wyposazony w duzy zestaw tarcz i siatki do
réznorodnego krojenia warzywi owocéw: krojenie w
plasterki, w ksztatcie falistym, w widrki i stupki, paski,
kostki lub frytki.

Jego doskonate wiasciwosci pozwalajg szybko
odkry¢ inny swiat sztuki kulinarnej.

Prosta budowa tego urzadzenia pozwala na btyska-
wiczne zamontowanie i wymontowanie wszelkich
czescy wymagajacych czestych manipulacji w celu
ich konserwacji lub czyszczenia.

W celu utatwienia zadania, niniejsza instrukcja
zawiera poszczegdlne operacje montazu.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informac-
je pozwalajgce uzytkownikowi uzyska¢ jak najwieks-
ze korzysci z dokonanego zakupu.

Zalecamy zapoznac sie uwaznie z instrukcja przed
uzyciem urzadzenia.

Dzieki podanym ponizej przyktadom wyrobéw,
mozna szybko zapoznac sie z urzadzeniem i docenic
jego liczne zalety.

URUCHAMIANIE
URZADZENIA

* PORADY ELEKTRYCZNE

Przed podtaczeniem do sieci, nalezy sprawdzi¢, czy
rodzaj pradu instalacji elektrycznej odpowiada
rodzajowi wskazanemu na ptytce sygnalizacyjnej
silnika.

URZADZENIE TO POWINNO BYC BEZWZGLEDNIE PODLACZONE
DO UZIEMIENIA (RYZYKO PORAZENIA PRADEM).

CL 60 TROJFAZOWY

Modele jest wyposazony przez ROBOT-COUPE w
réznego rodzaju silniki:
230 x 400 V predko$¢ zmienna /50 Hz / 3
400V /50Hz/3
220V /60Hz/3
380V/60Hz/3

Urzadzenie jest dostarczane z gotym przewodem
elektrycznym, do ktérego wystarczy przymocowac
odpowiedniag do posiadanej instalacji wtyczke
elektryczng. Przewdd ten posiada cztery kable, z
ktérych jeden jest przytaczany do uziemienia, a trzy
pozostate do trzech faz.

W przypadku gniazdka z czterema wtykami:

1) Podtaczy¢ zielonozotty kabel uziemienia do wtyku
uziemienia.

2) Podtaczy¢ trzy pozostate kable do pozostatych
wtykow.

Poniewaz podtaczenie urzadzenia ROBOT-COUPE nie

wymaga wtyku neutralnego, w przypadku gniazdka

pradu z piecioma wtykami, wtyczka srodkowa

gniazdka nie bedzie uzywana.

Uruchomié nastepnie puste urzadzenie i upewnic

sie, ze n6z obraca sie w kierunku odwrotnym do

wskazéwek zegara.

Czerwona strzatka na zespole silnikowym wskazuje
kierunek obrotu.

Jezeli tarcza obraca sie w kierunku wskazéwek zega-
ra, nalezy przetaczy¢ dwa kable:

ZIELONOZOLTY jest do uziemienia,
NIE WYLACZAC GO

Przetaczyc to znaczy: 00
0,06
(2 N3

CL 60 V.V. JEDNOFAZOWY (Zmienna predkos¢)

Model ten jest wyposazony w silnik tréjfazowy.
Jednakze urzadzenie jest zasilane pradem jednofa-
zowym, gdyz zmiennik czestotliwoici przeksztatca
prad jednofazowy w przystosowany do silnika prad
tréjtazowy.

Urzadzenie jest dostarczane z gotym przewodem
elektrycznym, do ktérego wystarczy przymocowaé
odpowiednia do posiadanej instalacji wtyczke elek-
tryczng. Przewdd ten posiada trzy kable, z kiérych
jeden jest przytaczany do uziemienia, a dwa pozos-
tate do fazy i przewodu neutralnego.

Whtyczka zasilania musi by¢ skalibrowana do 20
amperéw.

¢ PANEL STEROWANIA
©

2 zielone przyciski:

Przycisk Stop

@ | Przycisk Start: Pierwsza predkos¢ 375 obr/min.

-

Przycisk Start: Druga predkos¢ 750 obr/min.

CL 60 V.V.: Zmienna predkos¢
od 100 do 1000 obr/min.




FUNKCJE OTWOROW
WSADOWYCH I ICH NARZEDZIA

* GRAVITACYJNY OTWOR WSADOWY

Ten otwér wsadowy jest
przewidziany do niektérych
rodzajéw krojenia w duzy-
ch ilosciach i doskonale
nadaje sie na przykfad do
przygotowania tartej mar-
chewki i krojenia ziem-
niakow w plasterki.

Ten otwér wsadowy nie nadaje sie do pewnych spe-

cyficznych prac takich jak:

- krojenie dtugich produktéw (stosowac otwor wsa-
dowy z tuba),

- obrébka duzych produktéw, ktérych rozmiary nie
pozwalajg na wtozenie ich do tego otworu (nalezy,
wiec uzywac otworu wsadowego z popychaczem).

Ten otwér wsadowy zapewnia wszelkie sposoby kro-
jenia. Jednakze w przypadku krojenia w kostki zale-
cane jest uzywanie otworu wsadowego z tubami lub
z popychaczem w celu unikniecia niepoprawnego
krojenia. Do tego otworu wsadowego stosowana jest
taca do zaopatrywania w produkty, przewidziana dla
ufatwienia ciagtego zaopatrywania urzadzenia.

W celu zamocowania tarczy na wale silni-
ka, nalezy uzywa¢ mieszadta. Mieszadto
petni réwniez funkcje prowadnicy war-
zyw. Narzedzie to powinno by¢ obowigz-
kowo wmontowane przy uzyciu grawita-
cyjnego otworu wsadowego.

Korba stuzy do odblokowania duzych
warzyw, ktére moga sie ewentualnie T

zakleszczyc.

* OTWOR WSADOWY Z POPYCHACZEM

Otwér wsadowy z popychac-
zem (pow. 227 cm?) jest spec-
jalnie opracowany do obrébki
duzych warzyw takich jak
kapusta, seler, safaty, itp. Otwor
wsadowy posiada wmonto-
wana tube (Srednica 58 mm)
do obrébki dtugich i delikatny-
ch warzyw.

UWAGA : Ten otwér wsadowy nie pozwalaja na
realizacje frytki i nie moze by¢ stosowany z odpo-
wiednimi urzadzeniami.

Do otworu wsadowego z dzwignig przewidziano
dwa rodzaje narzedzi:

1). Stozek, ktéry stuzy do przytrzymywania
tarczy tnacej podczas obrébki wszystkich
warzyw z wyjatkiem kapusty.

2) wydrazacz, ktory stuzy wylacznie do | /{;-/\"
obrébki kapusty. Dzieki temu narzedziu, |p—"
mozna poszatkowac¢ lub zetrze¢ catg \:r'“’:)
kapuste bez uprzedniego jej krojenia. _:]

Przewidziano réwniez specjalne
narzedzie do demontazu wydrazacza.

* OTWOR WSADOWY Z TUBAMI

OTWOR WSADOWY Z PROSTYMI TUBAMI

Ten otwor
sktada sie z dwodch ‘ ;
prostych tub o srednicy : t i
75 mm, wktadki 50 mm \ \
i dwoch popychaczy 50 \ ‘\
mm i 70 mm. Dzieki
wkfadce, $rednica tuby
moze by¢ zmieniana.

wsadowy

\
1 :llf

A
—
PRy '\ >

Zostat on specjalnie opracowany do obrébki dtugich
warzyw takich jak marchew, ogorki, pory, itp. oraz do
obrobki produktéw delikatnych, takich jak pomidory,
banany, itp.

Tuby tego otworu wsadowego moga by¢ réwniez
uzywane jako prowadnice podczas przygotowywa-
nia specyficznych potraw wymagajacych wiekszej
precyzji krojenia i ograniczenia skosnych przekrojéw.

OTWOR WSADOWY Z TUBA PROSTA | POCHYLA

Otwér wsadowy z prosta
tubg posiada takie same
funkcje jak otwér popr-
zedni. Réznica polega na
tym, Ze jest on wyposazo-
ny w tube nachylona,
specjalnie opracowang
do krojenia w skos.

Do zadnego z tych otworéw wsadowych narzedzia
do mocowania tarczy tnacej nie sa konieczne.



FAZY MONTAZU

® GRAVITACYJNY OTWOR WSADOWY

1) Znajdujac sie na wprost
zespotu silnikowego, v
umiesci¢ na dnie pojem-
nika tarcze  odpro-
wadzajaca: =
fbbol('co;m(g |
| CLs0 '@ @ G
I STRONA A do gory (zebro do odpro-
ﬁ\)% f_:\ wadzania dolnego) do delikatnych
A \;/ warzyw lub owocow cytrusowych
— (pomidory, grzyby, itp.).
7\ O\ | STRONA B do géry (zebro do odpro-
\n‘ . ‘y wadzania gérnego) do pozostatych
I owocCow i warzyw.

2) Umiesci¢ wybrang tarcze i wyposazenie:

a) W przypadku tarczy
tnacej na drobno, do
krojenia w widrki lub
stupki:

Ustawi¢ tarcze na wale
napedowym silnika. W
celu upewnienia sie, ze
jest ona poprawnie usta-
wiona, nalezy jg przekreci¢
w  kierunku wskazowek
zegara.

b) W przypadku wyposazenia do krojenia w
kostki: Siatka i tarcza tnaca na drobno do kostek.

Tarcze drobno tnace moga by¢ montowane z siatka
do satatki jarzynowej wedtug nastepujacych
sposobéw:

108

siatka do kostek

5x5
tarcza tnacg mm

na drobno

5 mm °

8 mm

10x10 | 14x14 | 20x20
mm

25x25
mm

10 mm

14 mm

20 mm

20 mm

s

Sposoby oznaczone szarym kolorem moga by¢ dos-

tarczone na zamoéwienie.

Nastepnie, docisng¢
odpowiednia tarcze drob-
no tnaca i przekreci¢ w
kierunku wskazéwek
zegara.

Ustawic¢ wybrana siatke do
krojenia w kostki i upew-
ni¢ sie, ze rowki siatki sa
poprawnie zamocowane

{] w wystepach zespotu sil-

nikowego.

Wi

c) W przypadku wyposazenia do frytek:

Wyposazenie to sklada
sie z siatki do frytek i
specjalnej tarczy tnacej
na drobno.

Umiesci¢ siatke do frytek
w pojemniku szatkownicy.
Sprawdzi¢, czy jest ona
poprawnie  ustawiona,

| grzebien do frytek powi-

nien znajdowac sie na

poziomie otworu odprowadzajacego.

Umocowac¢  nastepnie
tarcze tnaca na drobno i
przekreci¢ w kierunku
wskazoéwek zegara w celu
upewnienia sie, ze jest
poprawnie ustawiona.

3) Zamocowac¢ mieszadto na wale napedowym silnika.

5) Umiesci¢ trzpien bloka-
dy w miejscach znajduja-
cych sie w tylnej czesci zes-
potu silnikowego. Zablo-
kowac nastepnie pokrywe
na zespole silnikowym za
pomoca zacisku.

4) Ustawi¢ grawitacyjny
otwdr wsadowy na zes-
pole silnikowym. Zacisk
znajduje sie wtedy na
wprost, po prawej stronie.

6) Ustawi¢ tace do zaopa-
trywania w produkty na
otworze wsadowym.



7) Witozy¢ korbe do $rod-
kowej piasty otworu wsa-
dowego. Przekreci¢ korbe,
az do zablokowania plas-
tykowej czesci w piascie.

e OTWOR WSADOWY Z POPYCHACZEM

Przystapi¢ nastepnie do montazu tarczy odprowad-
zajacej, tarczy tnacej do plastréw, widrkéw lub
stupkéw lub tez montazu wyposazenia do satatki
jarzynowej, zgodnie z instrukcjg podang w punktach
1) i 2) dla danego otworu wsadowego.

UWAGA : Ten otwodr wsadowy nie pozwalaja n
a realizacje frytki i nie moze by¢ stosowany z
odpowiednimi urzadzeniami.

3) Umocowac nastepnie na wale napedowym silnika
stozek lub wydrazacz (w zaleznosci od obrabianych
warzyw).

Przypominamy, ze stozek nadaje sie do kazdego
rodzaju warzyw z wyjatkiem kapusty, do ktdrej
nalezy uzywac¢ wydrazacza.

! i B A B
¥ = 2
|
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4) Ustawi¢ otwér wsadowy z ppychaczem na zespole
silnikowym. Zacisk znajduje sie wtedy na wprost, po
prawej stronie.

5)  Umiesci¢ trzpien
blokady w miejscach
znajdujacych sie w tylnej
czesci zespotu silnikowe-
go. Zablokowac¢ nastep-
nie pokrywe na zespole
silnikowym za pomoca
zacisku.

* OTWOR WSADOWY Z TUBAMI

Postepowac tak samo, jak w przypadku otworu gra-
witacyjnego.

3) Ustawi¢ jeden z
otworéw wsadowych z
tubami na zespole silni-
kowym. Zacisk znajduje
sie wtedy na wprost, po
prawej stronie.

| | rabol fcoupe

cLes '@ 0 @

4) Umiesci¢ trzpien bloka-
dy w miejscach znajduja-
cych sie w tylnej czesci
zespotu silnikowego.
Zacisk znajduje sie wtedy
na wprost, po prawej stro-
nie.

5) W przypadku uzycia prowadnicy, owoce i warzywa
nalezy uprzednio wydrazy¢ i natozy¢ je na metalowy
pret, a nastepnie odwréci¢ prowadnice przytrzymujac
reka ostatni owoc lub warzywo i zatozy¢ prowadnice
na prostej tubie lub wktadce przytrzymujacej.

ZMIANA TARCZY :

Zatrzymac urzadzenie (przycisk czerwony) przed

przystapieniem do wymiany tarczy tnacej.

1) Znajdujac sie na wprost zespotu silnikowego,
odblokowa¢ prawa reka aluminiowy zacisk stuzacy
do blokowania gtowicy szatkownicy na zespole
silnika

2) a) Grawitacyjny otwor wsadowy:

Przechyli¢ grawitacyjny otwér wsadowy.

b) Otwor wsadowy z dzwignia:

Podnies¢ dzwignie w celu odstoniecia pojemnika
przekrecajac go w lewo, aby przesunac¢ otwor
wsadowy do tytu i odkreci¢ stozek lub wydrazacz.
W przypadku wydrazacza, uzywac narzedzia do
demontazu.

c) Otwor wsadowy z tubami:

Zdja¢ wktadki i popychacze, a nastepnie podnies¢
otwor wsadowy przesuwajac go do tytu w celu
odstoniecia pojemnika.

3) Odblokowac tarcze tnaca podnoszac ja za boki.
W przypadku wyposazenia do krojenia w kostki,
zaleca sie wyjmowac jednoczesnie zestaw siatki z
tarcza. Wyja¢ nastepnie tarcze odprowadzajaca za
pomocg dwéch otwordw.

Jezeli tarcza jest zablokowana, nalezy ja lekko
przekreca¢ w kierunku wskazéwek zegara prze-
krecajac tarcze odprowadzajaca.

4) W przypadku montowania wyposazenia do satat-
ki jarzynowej, zaleca sie oczysci¢ wnetrze pojem-
nika za pomocg szmatki lub wilgotnej gabki, a szc-
zegdlnie oczysci¢ uskok na ktérym ustawia sie
siatke.

Siatka powinna by¢ zawsze doktadnie oczyszczo-
na przed uzyciem.
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5) Przystapic¢ nastepnie do montazu tarczy odpro-
wadzajacej, tarczy tnacej do plastréw, widrkow
lub stupkéw lub tez montazu wyposazenia do
satatki jarzynowej, zgodnie z instrukcja podang w
poprzednim rozdziale w punktach 1) i 2) dla dane-
go otworu wsadowego.

6) Uruchomi¢ ponownie urzadzenie.

UZYTKOWANIE
| WYBOR TARCZY

Petny zestaw doskonale wywazonych aluminiowych
tarcz tnacych zapewnia idealng jakos¢ i wszelkie rod-
zaje krojenia, na przyktad krojenie w plasterki ptaskie,
faliste, wiorki, stupki, paski lub kostki, itp.

PLASTRY —
PO3 kapusta

Pl marchew / kapusta / ogorek / cebula / ziemniak / por
P2/P3  cytrynaa/marchew / grzyb / kapusta / ziemniak /

ogorek / rzodkiewka / cebula / por / papryka
abaktazann / burak / marchew / grzyb / ogérek /
papryka / chrzan / satata / ziemniak / pomidor
P8/P10 abaktazann / ziemniak / rzodkiewka / marchew
P14 ziemniak / rzodkiewka / marchew

P4/P5

£l

PLASTRY FALISTE

PF2 burak / ziemniak / marchew / rzodkiewka
PF3 burak / ziemniak / marchew / rzodkiewka
PF5 burak / ziemniak / marchew / rzodkiewka

WIORKI @
W15 seler/ser w9 kapusta / ser

W2 marchew / seler / ser Parmezan / czekolada

W3 marchew Chrzan 0,7 mm

W5 kapusta / ser Chrzan 1 mm

SLUPKI T
S2x2  marchew / seler / ziemniak

S2x4  marchew / burak / rzodkiewka / ziemniak

S2x6  marchew / burak / rzodkiewka / ziemniak

S4x4  abakfazann / burak / rzodkiewka / ziemniak

Sbxb abaktazann / burak / céleri / rzodkiewka / ziemniak

§8x8 seler/ziemniak

KOSTKI

K 5x5
K 8x8
K10x10

marchew / rzodkiewka / ogorek / seler

ziemniak / marchew / rzodkiewka / burak

ziemniak / marchew / rzodkiewka / burak / rzepa /
cebula / jabtko

ziemniak / marchew / rzodkiewka / rzepa / seler
ziemniak / marchew / rzodkiewka / ananas / rzepa
ziemniak / rzodkiewka / rzepa / jabtko / melon / arbuz

K 14x14
K 20x20
K 25x25

En standard, la réalisation des frites avec un équipe-
ment spécial, disponible en deux dimensions 8 x 8 mm
et 10 x 10 mm, n’est possible que dans le CL 60
équipé d’'une goulotte automatique ou d’'une gou-

lotte a tubes.

FRYTKI

F88  ziemniak
F10x10 ziemniak

CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do czyszczenia, nalezy
przez ostroznos¢ wylaczy¢ urzadzenie z sieci
(ryzyko porazenia pradem).

Po zdjeciu gtowicy z szatkownicy, wyjeciu trzpienia
blokady i odblokowaniu zaczepu, odblokowac tarcze
tngca podnoszac ja za boki, ewentualnie siatke i
podstawe, a nastepnie tarcze odprowadzajaca.

Przystapi¢ nastepnie do czyszczenia wszystkich czesci.

Mycie w zmywarce nie jest wskazane, gdyz aluminium
moze sczerniel. Zaleca sie raczej mycie reczne przy
uzyciu ptynu do mycia naczyn, a nastepnie ptukanie i
suszenie.

W przypadku mycia w zmywarce, polecamy uzycie
specjalnego $rodka czyszczacego do aluminium.

Nigdy nie zanurzac¢ zespotu silnikowego w
wodzie. Czysci¢ przy pomocy wilgotnej szmatki
lub gabki.

A UWAGA

Nalezy sprawdzi¢, czy uzywany detergent jest
przystosowany do czesci z tworzywa sztuczne-
go. Niektore zbyt alkaliczne srodki czyszczace
np. o silnym stezeniu sody i amoniaku) nie sa
przystosowane do niektérych tworzyw sztucz-
nych i moga je szybkozniszczyé¢.

KONSERWACJA

® OSTRZA, ZEBY | TARKI

Ostrza tarczy drobno tnacych, zeby tarczy do kroje-
nia w stupki oraz tarki ulegaja zuzyciu i nalezy je okre-
sowo wymienia¢ w celu zachowania tej samej jakos-
ci krojenia.

* PIERSCIEN USZCZELNIAJACY

Pierscien uszczelniajacy osi silnika powinien by¢
regularnie smarowany (uzywac oleju kuchennego).
W celu zachowania doskonatej szczelnosci silnika,
zaleca sie regularnie sprawdzi¢ stan zuzycia pierécienia
i w razie potrzeby wymieni¢ go.

Pierscien uszczelniajgcy mozna tatwo wymieni¢,
gdyz nie wymaga to wymontowania silnika.
Zalecamy wiec ciaggle uwaza¢, aby byt on w dobrym
stanie.

CHARAKTERYSTYKA

TECHNICZNE
°* WAGA

Netto Z opakowaniem

Zespot silnikowy 43 kg 57 kg
Grawytacyjny otwor 13 kg 16 kg
Otwor z popychaczem 7 kg 12 kg
Otwor z tubami 8 kg 11 kg
Wézek 8 kg 10 kg
Tarcze tnaca 0,5 kg 0,6 kg



e WYMIARY (w mm) CL 60 trofazowe

Silnik Predkos¢ Moc Napiecie

(obr/min.) (W) (A)
230 X400V / 50 Hz 375 1200 | Gov=1s
commutable 750 1500 | 20V=31

375 1440 2,7

400V /50 Hz 750 1500 34

< 450 1430 4,7

220V /60 Hz 900 1500 | 65

450 1390 2,5

o 380V /60 Hz 900 1500 35

BEZPIECZENSTWO

® WYSOKOSC USTAWIENIA

Zalecamy wiec umiesci¢ CL 60 na stabilnym podtozu.
Poniewaz jest to urzadzenie stojace, nie istnieje
zadna zalecana wysoko$¢ ustawienia do pracy.

* POZIOM HALASU

Poziom ciagty cisnienia akustycznego podczas pracy
na biegu jatowym CL 55 jest nizszy od 70 dBa.

* DANE ELEKTRYCZNE

CL 60 V.V. jednofazowe
Silnik Predkos¢ Moc | Napiecie
(obr/min.) (W) (A)
230V /50-60 Hz 100 do 1000 1500 58

Noze uzyte w tarczach szatkownicy i cutter/
wilk sg bardzo ostre.

Urzadzenia CL 60 sa wyposazone w magnetyczny
system bezpieczenstwa powodujacy zatrzymanie
pracy silnika w chwili otwarcia otworu wsadowego
lub pojemnika, co uniemozliwia dostep wszelkim
narzedziom tngcym podczas pracy tych urzadzen.

W momencie otwarcia pokrywy cuttera, silnik zatrzy-
muje sie.

W celu ponownego uruchomienia urzadzenia, wys-
tarczy zablokowa¢ pokrywe za pomoca zacisku i
wcisnac przycisk Start.

Te modele sg wyposazone w zabezpieczenie
termiczne, ktére zatrzymuje automatycznie silnik
w przypadku zbyt dtugiego funkcjonowania lub
przecigzenia.

W tym przypadku, nalezy poczeka¢ do ostudzenia
urzadzenia przed ponownym jego uruchomieniem.

A DLA PRZYPOMNIENIA

Nigdy nie prébowac¢ usuwaé systemow
blokowania i systemow bezpieczenstwa.

Nigdy nie wklada¢ zadnych przedmiotéw do
pojemnikéw roboczych w trakcie obrébki
zywnosci.

Nigdy nie popycha¢ sktadnikéw reka.

Nie przecigza¢ urzadzenia.

Nigdy nie uruchamia¢ pustego urzadzenia.

W przypadku stosowania otworu wsadowego z
popychaczem w momencie usuniecia popychacza z
pojemnika silnik zatrzymuje sie. W celu ponownego
uruchomienia urzadzenia, nalezy umiesci¢ popy-
chacz prostopadle do pojemnika.

CL 60 V.V. ZMIENNA PREDKOSC

¢ CECHY CHARAKTERYSTYCZNE

Urzadzenie CL 60 V.V. o zmiennej predkosci umozli-
wia jeszcze wiekszg precyzje krojenia, dzieki zakreso-
wi predkosci od 100 do 1000 obr/min.

Zmienna predkos¢ pozwala dostosowac predkosé do
rodzaju krojenia i konsystencji obrabianych owocéw
i warzyw, co zapewnia duzg elastyczno$¢ uzycia,
wyjatkowa precyzje krojenia i optymalna jakosc.

Wersja standardowa CL 60 V.V. ze zmienng predkos-
cig jest wyposazona w grawitacyjny otwoér wsa-
dowy z nierdzewnej stali. W opcji urzadzenie to
jest dostepne z otworem wsadowym z popychac-
zem lub z otworem wsadowym z tubami.
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NORMY

APARATURA WYKONANA ZGODNIE Z:

® Postanowieniami nastepujacych dyrektyw europe-
jskich i przystosowanego do nich prawodawstwa
poszczegdlnych krajéow cztonkowskich :

- Dyrektywa “maszyny” z pdzniejszymi zmianami
2006/42/CE,
- Dyrektywa “niskie napiecie” 2006/95/CEE,

- Dyrektywa “kompatybilnos¢ elektromagnetyczna”
2004/108/CE,

- Dyrektywa “materiaty i przedmioty przeznaczone
do produktow spozywczych” 89/109/CEE,

- Dyrektywa Komisja od 6 sierpiern 2002 “materiaty i
przedmioty z tworzywa sztucznego przeznaczone
do produktéw spozywczych” 2002/72/CE.

® Postanowieniami nastepujacych norm
europejskich oraz norm stanowigcych o srodkach
bezpieczenstwa i higieny:

-EN 292 - 1 i 2: bezpieczenstwo maszyn - ogdlne
zasady koncepgji,

-EN 60204 - 1, 2006 : bezpieczenstwo maszyn -
wyposazenie elektryczne maszyn - reguty ogdlne,

- Dla szatkownic EN 1678.

WSKAZNIK ZABEZPIECZAJACY

- 1P 55 dla przyciskéw sterowania
- IP 34 dla maszyny
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CL 60D 230/400V - 80Hz - 3~

ATTENTION : liya 4 fils a connecter suivant la tension d’alimentation.
CAUTION : There are 4 wires to connect according to supply voltage.
230V /50 Hz ! 3~ 400V /50 Hz / 3~
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